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SAMSKIP

FRETTIR AF FLUTNINGUM

Velta Samskipa erlendis
ir fimm milljardar a ari

Mikil aukning hefur ordid 4 erlendri starfsemi Samskipa 4 sidastlidnum miss-
erum. A fyrstu sex manudum pessa ars nam velta fyrirteekja Samskipa erlendis
teepum 2,9 milljoréum kréna og er pad rimlega 25% aukning fra fyrra ari, ad
sogn Gudmundar Hjaltasonar, framkvaemdastjéra alpjédlegs fjarmala- og

stjérnunarsvids Samskipa.

Helgafell 4 leid um Kielarskurd.

[ pessum tolum er 6ll velta fyrir-
tekjanna, par med talin velta vegna
vidskipta peirra vid onnur fyrirteki {
eigu moédurfélags. Ef han er undan-
skilin er dztlad ad veltan sé um 2,6
milljardar 4 timabilinu.

Starfsemin erlendis hefur vaxid
mjog hratt. Adeins dtta 4r eru lidin fra
pvi ad fyrsta skrifstofa Samskipa var
opnud { Arésum. Samskip starfrakja
na 16 skrifstofur i niu lI6ndum utan
Islands. Nyjasta skrifstofa fyrirtaekis-
ins erlendis er i St. John “s 4 Nyfundna-
landi og var hin opnud i byrjun pessa
ars.

Starfsmenn erlendu skrifstofanna
eru 184 talsins, par af eru 17 Islend-
ingar. Byggt hefur verid upp geysi-

oflugt pjénustukerfi badi i Nordur-
Evrépu og Bandarikjunum. Ad auki er
samstarf vid umbodsfyrirtaeki vida 4
pessu svedi og styrkir pad pjonustu-
netid enn frekar.

Fjérar megin starfseiningar

Auk pjénustu vid Samskip 4 Islandi
eru fjérar megin
starfseiningar
Samskipa { Evr-
6pu. ,Intra Eu-
rope  Services®
sinnir siglingum
4 milli megin-
lands  Evrépu,
Skandinaviu og
Bretlands, m.a. i

Gudmundur Hjaltason

samstarfi vi® norska skipafélagid Lys-
Line AS. ,Vestur-Noregur“ sinnir
frystiflutningum frd Murmansk og
vesturstrond Noregs til megin-
landsins, European Caspian Shipping,
eda ,ECSL®, annast flutninga frd Evr-
6pu og Bandarikjunum til Kaspia-
hafsins og ,Baltic Services“ sér um
flutninga til og fra Eystrasalts-
léndunum, Finnlandi og Rasslandi.

Flutningar aukast um 60%

A fyrstu sex manudum drsins jukust
flutningar { ,Intra Europe Services“
um 60% midad vid sama timabil 4rid
2000 og voru fluttar um 12.000 gdma-
einingar, b2di med skipum Samskipa
og med skipum Lys-Line AS. T ,,ECSL“
hefur flutt magn nar tvofaldast 4
fyrstu sex manudum pessa ars. ,Baltic
Services“ flutti yfir 5.500 gama-
einingar 4 fyrstu sex manudum 4arsins
sem er yfir 70% aukning frd sama
timabili 4rid 2000. Arlegir flutningar
»Vestur-Noregs“-starfseiningarinnar
nema um 60.000 tonnum en par er
adallega fluttur frosinn og keldur
fiskur.

,Pad sem fyrir stjérnendum Sam-
skipa vakti med stofnun erlendra
skrifstofa var fyrst og fremst ad pjéna
islensku athafnalifi betur. Hin sidari 4r
hafa skrifstofurnar batt vid sig al-
mennri flutningspjénustu 4 peim
svadum sem par sinna. I rekstri
skrifstofanna er peirri syn Samskipa
fylgt ad vaxa innan vel skilgreindra
smerri markada 4 svidum par sem
fyrirtaekid stendur framar keppi-
nautum sinum. Markmidid er avallt ad
efla fyrirtaekid sem heild,“ segir
Gudmundur.

Skrifstofur Samskipa eru i Rotter-
dam, Immingham, Arésum, Kaup-
mannahéfn, Varberg, Lysekil, Moss,
Bodo, Norfolk, St. John's, Hamborg,
Bremen, Cuxhaven, St. Pétursborg,
Murmansk og Moskvu.




Witek Bogdanski, islandsmeistari i rallyakstri og starfs-

madur vidhaldsdeildar:

Saknadi Islands

Samskip er alpj6dlegt fyrirtzeki i fleiri en einum skilningi. Pad hefur skrifstofur
vida um heim en starfsfélk 4 islandi 4 sér lika alpj6dlegan uppruna. Af um 660
starfsmonnum eru 26 af erlendu bergi brotnir og hafa sumir starfad lengi hja
fyrirtzkinu. Peirra 4 medal er Witek Bogdanski, pélskur vidskiptafradingur
fra Gdansk og starfsmadur vidhaldsdeildar.

,Eg hafdi lokid M.S. gradu { vidskiptafradi
med aherslu 4 vidskipti og flutninga 4 sjé
og starfadi hja fyrirteeki sem hafdi umbod
medal annars fyrir islensk flutninga-
fyrirteki i Gdynia. Eg kynntist Islend-
ingum { gegnum starfi® og var bodid ad
koma og vinna 4 Islandi 4ri® 1984, segir
Witek. Hann vann fyrst hjd Hafskip og
sidan Eimskip. Ari® 1989 sneri hann vid
bladinu og flucti til Kanada. ,,En ég saknadi
Islands svo miki® ad ég kom aftur og for ad
vinna hér { agast 1990,“ segir hann
brosandi.

Witek bjé nokkud lengi hérlendis 4n pess
ad tala islensku. Hann leerdi hana loks fyrir
tilstilli starfsfélaganna. LA 1993 dkvadu
samstarfsmenn minir ad ég yrdi ad lera
islensku og hzettu ad tala vid mig 4 ensku.

Pad var mjog erfitt fyrst pvi ad ég var alls
ekki géour 1 malinu og ég verd ennpi
svolitid preyttur { munninum pegar ég hef
talad islensku lengi,“ segir hann og hler.
Witek hefur nd géd tok 4 malinu. Pad kom
sér vel pegar Samskip éskudu hjalpar hans
fyrir ari. P4 fékk félagid niu polska starfs-
menn. ,Petta var skemmutilegt verkefni og
ég kynndst nyrri hlid 4 Samskipum,” segir
Witek.

islandsmeistari i rallyakstri
Starf Witeks felst medal annars { umsjén og
vidhaldi 4 gamaflotanum, hérlendis og
erlendis. Vinnan fer miki® fram 4 ensku og
Witek segir samskiptin stundum meira vid
tolvar en folk.

Witek Bogdanski hefur nd unnid fyrir
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Samskip i 4ratug og likar vel. ,Vinnan er
sveigjanleg pegar pess er porf og pad er
mjog godur starfsandi hér. Pad er mjog
mikilvagt.

Witek hefur lengi haft dhuga 4 rallyakstri
og hefur stundad pa ipréte hér 4 landi fra
1987. Hann er nt Islandsmeistari { rally-
akstri { flokki ébreyttra bila.

Islenski krafturinn kemur sér vel

sislendingar eru kréfuhardir vidskiptavinir og vilja ad flutningarnir gangi hratt.
Vid erum vanir pvi ad standast pzer kroéfur og ég held ad si reynsla komi sér
vel erlendis. Pessi islenski kraftur pydir ad vid getum brugdist skjétar vid og
pvi bodid betri pjénustu,“ segir Oskar Mar Asmundsson sem nylega t6k vid
starfi deildarstj6ra innflutningsdeildar Samskipa.

Pegar Oskar Mar Asmundsson réd sig tl
Skipadeildar Sambandsins 4rid 1983 taldi
skrifstofan ramlega 20 manns. ,Pad eru
feerri en eru nuna 4 skrifstofunni i St
Pétursborg. Eg var radinn sem solumadur
og var fyrsti solumadurinn hja Skipa-
deildinni sem skipti adallega vid Sam-
bandid. Ntina er allt umhverfi annad og
vidskiptavinir skipta ptsundum,” segir
Oskar.

Oskar hefur séd miklar breytingar a
flutningsmarkadi 4 ferli sinum. I stad niu
skipa 1 rekstri 4ri® 1983 eru nu tvo skip {
millilandaflutningum fyrir félagi®. Eigi ad
sidur hefur flutningsmagnid prefaldast
enda eru skipin mun sterri en 4dur.
Flutningar hafa breyst 4 pessum tima med
meiri hagraedingu og 6ll pjénusta aukist.

Gjorbreyting a innflutningi

,Pad hefur ordid gjorbreyting 4 inn-
flutningi med breyttum pjodfélags-
hértum,“ segir Oskar. ,Fyrir utan aukn-

inguna hefur varan ferst ar pvi ad vera
lestud i lausu um bord yfir i pad ad vera
lestud i gdmai rikari meeli. Istad skipa sem
voru lengi eda dreglulega i ferbum er
herslan nd 16gd 4 dzetlunarskip sem sigla
hratt og hafa fasta viskomutima.“

Mestu  breytingarnar 4  flutnings-
markadnum segir hann b6 vera i
upplysingum og samskiptum likt og
annars stadar i pjodfélaginu. Samfara
pessum breytingum eru gerar krofur um
meiri hrada i fluningum. Oskar segir
helstu soknarfeerin { innflutningi liggja 4
pessu svioi. Ogrumn felist { pvi ad minnka
kostnad og auka framleidni med betri
nytingu 4 skipum og teekjum.

Langir hadegisverdir lagdir af

En med auknum hrada og peim
breytingum sem medal annars fylgja
upplysingateknibyltingunni breytist fleira
i samskiptaferlinu. Pad gengur ekki ad lata
skip liggja i hofn dogum saman. Nu leggja

Oskar Mar Asmundsson

skipin ad bryggju, ferma eda afferma og eru
farin eftir nokkrar klukkustundir.

Og fleira hefur breyst. ,Langir
hadegisverdarfundir med kiinnum eru eitt
af pvi sem lagdist af;“ segir Oskar og hler.

Langur starfsferill ber vott um dnagju {
starfi og Oskar stadfestir pad: ,Petta er
spennandi starf; lifandi og skemmtilegt og
i ndnum tengslum vid atvinnulifid 4
Islandi. Hér hefur veri® gott samstarfsfolk i
gegnum tidina. Pad sem skiptir mig mali er
a0 pad er gaman ad meeta i vinnuna.“



Vel heppnud fjolskylduhatid Landflutninga-Samskipa:

A s -

Lid Landflutninga-Samskipa sigradi
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Lid Landflutninga-Samskipa sigradi i gédaksturs- og prautakeppni milli
priggja lida ar flutningageiranum a fjélskylduhatié Landflutninga sunnudaginn

24. juni sidastlidinn.

A fj6rda ptsund manns séttu hétidina og
fylgdust med keppninni par sem lidin prjii
6ku eftir prautabraut, bokkudu stérum
trukkum med tengivognum, faerdu gdma
til 4 afmérkudu svaedi og leystu fleiri
prautir af hendi. P4 purftu lidin ad svara
umferdarspurningum. Par svorudu oll
lidin ollum spurningum réee. 1 1idi
Landflutninga-Samskipa voru Jens
Kristjdnsson, Adi Jarl Martin og Bjorgvin
Jonsson og sigrudu peir med nokkrum
yfirburdum, hlutu adeins 601 refsistig 4
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moéti 842 refsistigum hjd Flytjanda og 870
hja keppendum frd GG. Keppnin var {
samvinnu vi® Umferdarrdd og Bindindis-
félag 6kumanna.

Gestir 4 fjolskylduhaddinni skemmtu
sérvel viO hressilega téna fra hljémsveitinni
Trafari. FSlki gafst feeri 4 ad skoda bila og
teeki Landflutninga-Samskipa, reyna
veltubil og yngsta kynsl66in naut sin {
hoppkéstulum og 4 trampolini.

Bo0id var upp 4 Godapylsur, Frissa
friska, Myllubraud, Emmess-is og Primus

Sigurlid Landflutninga - Samskipa. F.v.: Atli Jarl Martin, Bjérgvin Jénsson og Jens Kristjansson.

Flestum pykir négu erfitt ad skipta um dekk a litlum fjlskyldubil en hardsndiin id flutningageirans voru snégg ad skipta 4 trukkunum.

isinn gladdi yngstu kynslédina.

nzeringardrykk.

Markmid fjolskylduhatidarinnar var ad
kynna starfsemi Landflutninga-Samskipa
sem reka 6flugt flutningakerfi um allt land.
Fjoldi daglegra brottfara fra Reykjavik er 36
og afangastadir utan Reykjavikur eru 78.
Mikill meirihlud brottfara fra Reykjavik er
eftir klukkan fimm 4 daginn og staerstu
bilarnir fara yfirleitt af stad um midneetti til
a0 valda sem minnstri roskun 4 umferd 4
pjédvegunum. Tolvubtnadur i bilunum
sér til pess ad peir geti aldrei eki® hradar en
90 km 4 klukkustund.




Namskeid fyrir foreldra:

Heilbrigt sjalfstraust

Hja Vimulausri asku pekkja menn af eigin raun hvada &hrif pad hefur 4
fjolskyldulif pegar bérn og unglingar dnetjast vimuefnum. Samtékin adstoda
foreldra og fj6lskyldur vid ad takast & vid slikt verkefni. Pau vinna ad auki
oflugt forvarnarstarf, medal annars med sjalfsstyrkingarhépum unglinga og
foreldrandmskeidum. Med styrk fra Samskipum er nina verid ad auka enn vid

forvarnarstarfid.
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,Vid hefum aldrei getad petta dn styrks fra Samskipum.“ Jérunn Magndisdéttir, forstédumadur Foreldrahissins,
og Elisa Wium, framkvaemdastjori Vimulausrar sesku.

,Vid erum alltaf med pad efst { huga hvad
vid getum gert tl ad hjilpa foreldrum,”
segir Jorunn Magnusdoéttir, forstodu-
madur Foreldrahussins, sem starfraeke er af
Vimulausri asku. ,,Vi6 vitum ad pad skiptir
mali ad styrkja og stydja foreldrana i
uppeldishlutverkinu. Ef vid eflum
jakvaedni, sjalfstraust og sjalfsalit hja
foreldrunum pa skilar pad sér dl barn-

anna.

Namskeid 4 myndbandi

Lidur { pessari eflingu er gerd myndbands
med nadmskeioi til pess ad nota vid kennslu.
Némskei6id hefur hlotid yfirskriftina
,Heilbrigt sjélfstraust og midar ad pvi ad
styrkja foreldra { uppeldishlutverkinu. Pad
er @tlad 6llum sem dhuga hafa 4 barna-
uppeldi.

Hugmyndin ad myndbandinu er komin
fr4 Bandarikjunum ad ségn Elisu Wium,
framkvamdastjéra Vimulausrar aesku. Sér-
freedingarnir sem halda ndmskeidin anna
oft ekki eftirspurn. Med pvi ad taka
namskeidio upp er haegt ad nyta pekkingu
peirra vidar. Starfsmenn Vimulausrar sesku
hljéta pjalfun i ad fara med ndmskeidid um
landid og styra umraedum i kjolfar pess. Ad
auki verdur gefin tit handbok fyrir foreldra
og geisladiskur med fyrirlestrunum.

,Vid hefdum aldrei farid Gt { petta ef ekki
hefdi komid dl styrkur frd Samskipum,”

segir Elisa. ,Petta er mjog metnadarfullt
verkefni. Efnid er allt islenskt og midast
pess vegna vid okkar adstedur. Héfundar
namskeidsins eru silfreedingarnir Johann
Ingi Gunnarsson og Semundur Hafsteins-
son sem hafa kennt petta um 4rabil og eru
afskaplega feerir. Hugmyndin er ad foreldr-
arnir geti farid 4 namskeidi® og sidan
haldid afram sjalfir, rifjad upp og metid
stodu sina. Vid pad starf geta peir notad
vinnubakurnar og geisladiskinn.“

Ad finna eigin styrkleika
Nimskeidio fjallar um sjalfstraust og leidir
tl ad byggja upp jikveda sjilfsmynd
foreldra sem skilar sér til barnanna. Raett er
um aga, frelsi, dbyrgd, jakvad skilabod og
hvernig menn geta fundid eigin styrkleika
og nytt pa sem best i uppeldi barna sinna.
Logd er dhersla 4 ad godur agi i uppeldi er
undirstada sjilfsaga sidar meir og 4 mikil-
vaegl pess ad bornin eigi sér gbédar fyrir-
myndir. Fari® er yfir bodskipti par sem
jakveed bod eru rikjandi og fjallad um
samskipti foreldra og barna frd ymsum
sjénarhornum.

St spurning vaknar pé hvort allir
foreldrar purfiad fara 4 ndmskeid eda hvort
feerni 1 ad ala upp born sé medfadd.
,Vinkona min var ad fa sér hund og hin
vard ad fara 4 namskeid tl ad ala upp
hundinn“ segir Elisa. ,Barnauppeldid er

stanslaus vinna og born eru misjofn eins og
foreldrarnir. Pad er ekki sidur dstzeda fyrir
foreldra ad sakja nimskei® um pessi mél
en 6nnur. Vid getum 6l laert meira.“

Némskeio 4 vegum Foreldrahussins hafa
veri0 vel sétt og folk er pegar fari® ad skrd
sig 4 hid nyja nimskeid Foreldrahussins
haust. Myndbandi® og nimsefnid verdur
kynnt skélum 1 haust. Hugmyndin hefur
pegar verid kynnt fyrir skélayfirvoldum
med pad i huga ad skélar geti bodid
foreldrum upp 4 namskeid.

Einn af kostum pess ad taka nimskeidin
upp 4 myndbond er hve pad audveldar
namskeidshald 4 landsbyggdinni. Pad eina
sem parf dl ad nyta ndmskeidid er mynd-
bandstzki og skjar.

Adstod allan sélarhringinn
Foreldrasamtokin Vimulaus aska voru
stofnud fyrir 16 arum. Pau starfrekja
Foreldrahtsio, Vonarstrat 4b, sem er opid
alla daga fra 9 - 16. Vidtol vid starfsmenn
hassins kosta ekkert og engar skyrslur eru
teknar. Foreldrasiminn 581 1799 er opinn
allan sélarhringinn. Pjélfad folk svarar i
simann, raedir vid foreldra i vanda og er
peim bodid ad koma nidur i Foreldrahts,
jafnvel ad kveldi, nzturlagi eda 4 hatidum
ef purfa pykir.

[ Foreldrahtsinu er lika bodid upp a
einkavidtol og fjolskylduvidesl vid sil-
freeding. P4 bydur Vimulaus aska upp 4
fjslmorg namskeid. Af peim ma nefna
forvarnarverkefni® , Born eru lika folk* fyrir
born frd 6 4ra aldri og foreldra peirra,
namskeid fyrir foreldra vimuefnaneytanda,
sjalfseflingarnimsskeid fyrir 13-16 ara
unglinga og eftirmedferd fyrir ungmenni
sem lokid hafa vimuefnamedferd.

Samskip kaupa
Flutningapjénustu
Vidars 4 Hellu

Samskip hf. hafa keypt aksturs-
leidina sem Flutningapjénusta
Vidars & Hellu &atti og téku vid
rekstrinum 15. juni sidastlidinn.

Um er ad reda kaup & taekjum og

vidskiptavild.  Vidar Astvaldsson
mun starfa &fram vid reksturinn og
sja um afgreidslu Samskipa & Hellu
asamt tengslum vid vidskiptavini &
svedinu.

Afgreidslustadir, simanimer og
annad 4 Hellu og Hvolsvelli verdur

Gbreytt.




Handtolvuvading i
Vorudreifingarmidstodinni

NG i haust verdur tekid i notkun hja Samskipum nytt og endurbatt télvukerfi
sem byggir 4 strikamerkingum og notkun handtélva fyrir Vérudreifingar-
midstédina. Vorudreifingarmidstodin sér um vorudreifingarpjéonustu Sam-
skipa.
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Bjom Ragnarsson mundar handtolvuna.

,Med nyja kerfinu parf ekki lengur ad
handskra allar talningar og uppgjor vid
voruméttoku og afhendingu. Skraningin
fer fram med litdum pradlausum hand-
tolvum sem lesa strikamerkin 4 vérunum
og beintengjast jafnframt midlaega
tolvukerfinu. Med handtolvunum geta
starfsmenn  Vérudreifingarmidstodvar-
innar skrad og flett upp upplysingum sem
varda pa voru sem peir medhondla i hvert
skipti. Petta hefur mikil 4hrif 4 hrada,
skilvirkni og 6ryggi { métroku, birgdahaldi,
afhendingu og vorudreifingu Voru-
hassins.“

Pannig lysir Bjorn  Ragnarsson,
deildarstjori upplysingataekni- og préunar-
deildar Samskipa, nyja kerfinu.

Kerfid byggist 4 pvi ad nd eru nanast allar
vorur strikamerktar. Eftirlit med peim
getur par af leidandi farid fram i rauntima
med pradlausum handtolvum sem sakja
upplysingar { midlegt tolvukerfi og fera
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inn breytingar. Pannig er alltaf haegt ad na {
og skra réttar upplysingar um stadsetningu
vorunnar. Auk pess er haegt ad fa voru-
lysingu og adrar skradar upplysingar med
pessum heetti.

Endurspeglar birgdastodu
hverju sinni
Aramétatalningar og allar stérar talningar
verda nu vidaminni. Hi® nyja kerfi gerir
starfsmonnum  kleift ad skrd voru-
breytingar samstundis. Télvukerfid endur-
speglar pvi hverju sinni birgdastodu
hassins eins og hdn er { raun og veru.
,Kostirnir fyrir vidskiptavininn eru
margir,“ segir Bjorn. ,,Audveldara verdur ad
rekja voruflutninga, 6ryggi i athendingu
verdur meira auk pess hagradis sem hlyst
af rauntimaskraningu. Pegar kerfid verdur
allt komi® 4 munu vidskiptavinir geta farid
inn 4 pjénustuvef Samskipa og athugad
sjalfir birgdastodu sina 4 hverjum tima.“

Flutningapjénusta
Gunnars og Véru-

midlun f4 GAMES
vidurkenningu
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Gunnar og Maria fyrir framan afgreidslu
Flutningapjénustu Gunnars ehf.

Flutningapjénusta Gunnars ehf. |
Keflavik hlaut vidurkenningu 4 innra
eftirliti byggdu & adferdum GAMES
frd heilbrigdisyfivoldum pann 5. juni
sidastlidinn. Flutningapjénustan er
umbodsadili fyrir Landflutninga-
Samskip og var stofnud arié 1990 af
hjénunum Gunnari Runarssyni og
Mariu Hafsteinsdéttur. Flutninga-
pjénusta Gunnars er fyrsta fyrirtaekid
a Sudurnesjum sem far pessa
vidurkenningu.

Pa hefur flutningafyrirteekid Voru-
midlun 4 Sauddrkroki  fengid
GAMES vidurkenningu. Magnus
Svavarsson,  framkveemdastjori
Voérumidlunar, segir ad gedakerfid
sem sé undirstada GAMES audveldi
peim kerfisbundid eftirlit sem sé
mjog mikilvegt vid flutning &
ferskvorum.

Svala Run Sigurdardéttir, gaedastjori Samskipa,
Magnus Svavarsson, framkvemdastjéri Voru-
midlunar, og Sigurjén Pdrdarson heilbrigdis-
fullerdi.




Vel sétt sjavaritvegssyning:

Fjolmennt vid bas Samskipa

Samskip téku patt i Sjavar-
utvegssyningunni i Brussel sem haldin
var dagana 24.-26. april sidastlidinn.
Metpatttaka var i syningunni ad
pessu sinni og almenn dnaegja medal
synenda og gesta. Alls voru 40 islensk
fyrirtzki patttakendur & rimlega 600

fermetra syningarsvaedi.

Samskip voru med glaesilegan bas, steerri en
oft adur, sem var vinsall og fjolséttur baedi
af vidskiptavinum og gestum. Starfsmenn
Samskipa hoféu i ndégu ad sniast vid ad
spjalla vid vidskiptavini og tilvonandi
vidskiptavini, veita upplysingar og bjéda
gestum ad piggja veitingar og gjafir ad ; .
haetd Samskipa Meégl gesta 4 bas Sanjskipa var Ami Ma@hi'e/sen sjévarﬂtvegsrééhena. Hann heilsadi m.a. upp 4 Onnu Gudnyju

Aradéttur, markadsstjéra Samskipa og Kristjdn M4 Atlason, framkvamdastjéra sélu- og markadssvids Samskipa.

Samstarfssamningur vid BYKO endurnyjadur:

Starfsfélkid skiptir mestu mals

»Vid hofum fengid mjog géda persénulega pjénustu hja Samskipum. P6 ad Nylega var undirritadur nyr samstarfs-
Samskip og BYKO séu hvort tveggja mjog stér fyrirteki pa skiptir alltaf mestu  samningur milli Samskipa og BYKO. G6d
méli ad lokum hvernig starfsfélkid er,” segir Pétur Andrésson, framkvaemda- reynsla er komin 4 samstarf pessara
stjéri innkaupa- og flutningasvids BYKO hf. fyrirteekja pvi ad Samskip hafa séd um
flutninga fra Evrépu fyrir BYKO i rimlega
ratug.

,Hér er um ad reda vorur fra Evrépu
fyrir timbursélu og verslanir BYKO.
Adalhafnirnar eru 4 Nordurlondum og i
Rotterdam,” segir Pétur.

Medal steerstu innflyjenda landsins
BYKO var stofnad 1962 og er nd i hépi
steerstu fyrirtekja 4 Islandi og medal tu
steerstu innflytjenda landsins.

BYKO starfrekir fimm bygginga-
voruverslanir og 6fluga timbursolu. Auk
verslana rekur BYKO umfangsmikla
framleidslu i tveimur verksmidjum en paer
eru: Sérvinnsluverkstzdio i Breiddinni par
sem smertri verk eru unnin eftir éskum
vioskiptavinarins og Glugga- og hurda-
verksmidjan { Njardvik sem framleidir
glugga og hurdir tr timbri, svo og dlkleedda
timburglugga. P4 er raftekjaverslunin
ELKO alfarid i eigu BYKO.

Fra undiritun Samstarfssamnings: BYKO hefur verid ad hasla sér voll

Fremri r56: J6n Helgi Gudmundsson, forstjéri BYKO, og Olafur Olafsson, forstjéri Samskipa. A A 4 .
Aftari r38: Pétur Andrésson, framkvaemdastjéri innkaupa- og flutningasvids BYKO, erl?ndls.a’,&éan arum og rekur ni oﬂugt
Sigurdur Amar Sigurdsson, framkveemdastjéri verslanasvids BYKO, fyrirtaeki i Lettlandi, BYKO-LAT. Par fer
Sigurdur E. Ragnarsson, framkvaemdastjéri timbursélusvids BYKO, & o :

Oskar Mar Asmundsson, deildarstjéri innflutningsdeildar Samskipa og ﬁ‘a@ Sogun ] urv1,nnsla tlmburs/sem fuce
Kristjan Mér Atlason, framkvaemdastjori solu- og markadssvids Samskipa. er tit til ymissa EVYOPLllanda auk Islands.



Nordmenn taka
Islendingum vel

»Mér fannst mesta breytingin vera ad byrja aftur ad tala vid félk i vinnunni &
islensku og skrifa bréf 4 islensku eftir fjogur ar 4 norskum vinnustad par sem
o6ll samskipti voru & norsku og ensku,” segir nyradinn svaedisstjéri Samskipa {

Noregi, Olafur Einar J6hannsson.

Olafur tok vid starfinu 1. jali siGastidinn
og segist vera ad setja sig inn i malin. A
skrifstofunni starfa ntina niu manns.
Olafur er enginn nygraedingur {
flutningum 4 sj6. Hann dtskrifadist sem
vidskiptafreedingur fra HI 1993 og hof pa
storf hja Joklum hf. , Petta var litil skrifstofa
og par kynntist ég o6llum hlidum
skipaflutninga, ba6i markadsmilum og
ooru. Eg fékk strax mikinn dhuga 4
skipaflutningum og pjénustu, segir
Olafur.

Hann flutd til Noregs 1997 dsamt
eiginkonu sinni, Helgu Gudmundsddttur
laekni, sem héf par framhaldsndm {
nyrnalekningum. Noregur vard medal
annars fyrir valinu vegna pess ad par hoféu
pau badi géda moguleika & framhalds-
nami og vegna pess hve skipaflutningar
hafa haft sterkan sess par { landi.

Olafur og Helga eiga tvo born, Oskar, 7
ara og Astu S6l, 9 ara. Fjolskyldunni lidur
vel { Noregi og Olafur segir NorOmenn taka
fslendingum mjog vel. ,Vi6 attum audvelt
med tungumdlid og bornin tala norsku
eins og innfadd. Hér er gott ad bia og
adstada til allra fristundaidkana mjog g6d.“
Fjolskyldan idkar skidaiprottir 4 vetrum og
4 hverju sumri fara bornin heim til Islands
og styrkja tengslin vid aettingja sina.

Fli6tlega eftir komuna til Noregs for
Olafur ad vinna hji Fred. Olsen Line AS
skipafélaginu sem solumadur 4 Nordur-
sjavarskipaleidum. Sidar var st deild
sameinud DFDS Tor Line AS og i
arsbyrjun 1999 vard Olafur s6lustjori par.

Framhaldsndmid hafdi seti® 4 hakanum
en haustid 2000 fékk Olafur ndmsleyfi.
Hann lauk svo MBA gradu fri Norwegian
School of Management BI i juni
sidastlidnum. P4 hafdi hann pegar verid
radinn til Samskipa.

Pjénusta vid Island er kjarninn i
starfseminni en Olafur segir vaxtarmogu-
leikana liggja i Evrépupjénustunni, Intra
Europe Services, par sem samkeppni sé
mikil en jafnframt mikid fledi flutninga.
HPetta starf faerir mér meiri grun en starfid
sem ég var { og
tengslin vid
Island eru sterkari
sem mér finnst
jakvatt. Eg er
samt ad halda
afram 4 svip-
udum starfsvett-
vangi. Eg pekki
petta svaedi,
markadinn  og
voruflaedid vel.“

Iyl

Olafur Einar J6hannsson

Hagdeild hreinlega vann

Pad voru vaskir starfsmenn hag-
deildar sem unnu til verdlauna fyrir
hreinlegustu deildina i lok tiltektar-
dags starfsmannafélags Samskipa
sem haldinn var fyrir nokkru.

Tiltektardagurinn var akvedinn 1 kjolfar
mikilla breytinga 4 skrifstofuhtsnadi
Samskipa. Voru starfsmenn dspart hvattir
til dida af félaginu og var verdlaunum
heitid  fyrir  hreinlegustu  deildina,
skemmtilegustu deildina og pann
einstakling sem hafdi tekid
mestum framférum fra upphafi dl
loka tiltektardagsins. Vaskir starfs-
menn sem sumir mettu |
hlifdargollum téku reekilega til
hendinni, hver { sinni deild.
Starfsmannafélagi® baud svo upp 4
veitingar { lok dagsins. Starfsmenn
hagdeildar voru myndadir vid
verdlaunaathendingu dsamt for-
manni démnefndar.

Félksflutningar

med Herjolfi auk-

ast um taep 30%

Félksflutningar med Herjélfi
hafa aukist um 29,5 % & fyrstu
sex manudum pessa ars midad
vid sama tima i fyrra og
bilaflutningar hafa aukist enn
meira.

Samskip téku vid rekstri HequFs um
sidustu dramdét. A timabilinu jandar
til juni & pessu ari féru 44.400
farbegar med Herjolfi milli Eyja og
lands. A sama timabili i fyrra voru
farpegarnir 35.248.

Bllaﬂutnmgar HerJolfs hafa aukist
um 37,5% & pessu ari. A fyrstu sex
méanudum drsins 2000 voru fluttir
9.470 bilar milli Eyja og lands en
12.834 & fyrstu sex manudum pessa
ars.

Sjéleidin milli lands og Eyja er hluti
af pjédvegi eitt og mikilvaeg
samgonguzd fyrir Eyjabla. Pa
gegnir Herjélfur stéru hlutverki {
voruﬂutnlngum A fyrstu sex mén-
udum pessa ars voru fluttir 2.745
lengdarmetrar af vorum til Eyja med
Herjdlfi og letur pvi naemi ad um
80% allra voruflutninga til Eyja fari
med Herjolfi.

Aldrei gengid jafn vel
Verslunarmannahelgin er mikill
annatimi hjd Herjélfi. Um sidustu
verslunarmannahelgi var fullbékad
allar ferdir. Ad venju var beett vid
starfsfolki { pjonustu og afleysingar
um helgina og hjalparsveitarmenn
sau um eftirlit med farpegum. Vedur
var med besta méti og Ldrus
Gunndlfsson skipstjéri var mjog
anagdur med helgina. Larus, sem
verid hefur styrimadur og skipstjéri &
Herjolfi i 25 ar, sagdi ad pad hefdi
aldrei gengid jafn vel og pessa
verslunarmannahelgi.




Synirnir med i vinnuna

A sidastlidnu 4ri var detrum starfs-
manna bodid i heimsékn til Sam-
skipa. Var dkvedid i framhaldi af pvi
ad bjéda sonunum med nast. Af
|:essu vard svo i april og mattu fj6l-
margir strakar og attu skemmtilegan
dag i vinnunni med pabba eda
mommu.

Dagurinn tokstvel. Farid var um svaedio og
skoBadar vélar og taeki, starfsemi hafnar-
innar kénnud, litid vid i Isheimum og fylgst
med stuttri myndasyningu um Samskip og
starfsemina. Allir fengu svo pitsu og gos og
gbdar gjafir ad skilnadi. Piltarnir féru heim
margs visari um starf mémmu eda pabba.

,Pi6 megid nast,“ geeti hann verid ad sega vid
félagana pessi gladbeitti drengur sem situr keikur i
skotbémulyftara.

| Austurvegi:

Samskip styra 70%
voruflutninga um Volgu

Flj6tid Volga i Russlandi hefur verid mikilvag samgongu- og flutningsleid um
aldaragir. Nidur Volgu sigldu norrznir menn, par 4 medal islendingar, fyrir
pasund drum i viking og verslunarferdir og barst ordstir peirra vida. Samskip
eru nu tekin vid stérum hluta flutninga 4 pessu fljéti.

Samskip GmbH er langsterst peirra
fyrirteekja sem sjd um flutninga 4 Volgu.
Pad annast 70% af ollum flutmingum 4
pessari lei® sem adeins er opin skipum fra
mai og fram { oktéber & hverju ari.

Steerstur hluti voruflutninganna eru fyrir
oliufélég sem starfa vid Kaspiahaf. ,Vid
sendum 20-25 skip nidur Volgu petta
arid,“ segir Detlef Kaminsky, rekstrarstjori.
,Mestur hluti varningsins fer alla leid il
Kaspiahafsins en vi0 getum komid vid {
hvada hofn sem er 4 leidinni.

Skipin hafa medal annars vidkomu {
Baku i Georgiu, Aktau i Kazakstan, Turk-
menbashi { Turkmenistan og Nowshahr {
fran.

Flutningunum er stjérnad frd Bremen en
samkvaemt rdssneskum logum mega
adeins rdssnesk skip sigla nidur Volgu. A
veturna bjéda Samskip GmbH upp &
flutning til Kaspiahafsins i gegnum
Svartahaf. Pessi lei® var bodin i fyrsta sinn 4
sidasta ari og 1 kjolfari® naer tvofoldudust
flutningarnir 4 fyrstu manudum pessa 4rs.
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Stérflutningadeild i st6r-
redum:

Bruggverksmidja
milli heimsalfa

Samskip GmbH fluttu heila
bruggverksmidju fra Bretlandi
til Nordur-Kéreu. Verkid tékst
vel og hnokralaust.

Hluti farmsins vid upphaf ferdar.

Pad var i oktdber 2000 ad Sam-
skipum GmbH var falid ad flytja
bruggverksmidjuna Usher fra Trow-
bridge & Bretlandi til Nampo i
Nordur-Kdreu.

Nyr taekjabanadur keyptur
Allur bunadur verksmidjunnar til
brugggerdar var fluttur og var
umfangid alls 18.000 rimmetrar.
Einstaka hlutir végu allt ad 35
tonnum. Vid undirbuining purfti ad
baeta vid ymsum taekjabunadi fyrir
kaupandann i Nordur-Kéreu, par a
medal dréttarbil og -vagni. Mikid af
steerstu einingunum purfti ad flytja
landleidina ad hofn i Bretlandi.
Farmurinn fér svo allur { tvo leiguskip
sem fluttu hann til Nordur-Kéreu og
komu pau til Nampo i junt.

Tilskilin leyfi

Pad var stérflutningadeild Samskipa
i Bremen sem sd um flutninginn. Ad
morgu purfti ad hyggja. Medal
annars purfti ad afla tilskilinna leyfa
til ad flytja verksmidjuna til Nordur-
Kdreu, par & medal fra idnadar- og
vidskiptaraduneyti Bretlands.

Reynslan kom sér vel

Pad kom sér vel ad starfsmenn
Samskipa hafa 6dlast umtalsverda
reynslu af pvi ad flytja svipadan farm
frd Bretlandi til Eystrasaltslanda
undanfarin prji 4r og nyttist su
pekking og reynsla vel i pessum
flutningum.
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SAMSKIP

Holtabakka vid Holtaveg, 104 Reykjavik, simi 569 8300
samskip@samskip.is, www.samskip.is




